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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)
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iniquité  trébucher car ton-Dieu I'Eternel jusqu'd Israél retourner
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Samarie portera son iniquité, car elle s'est révoltée contre son Dieu ; ils tomberont par I'épée, leurs petits enfants
seront écrasés, et on fendra le ventre a leurs femmes enceintes.
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porter tout vers-lui ils-ont-dit [I'Eternel vers et-retourner paroles avec prenez!
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*Israél, reviens & I'Eternel, ton Dieu, car tu es tombé par ton iniquité.
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il-a-été-dit et-ne..pas chevaucher ne..pas cheval sur | ne..pas  Assyrie
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orphelin avoif‘—compassion en-toi  qui main oeuvre notre-Dieu encore
H3490 H7355 H3027  H4639 H0430 H5750

Prenez avec vous des paroles, et revenez a I'Eternel ; dites-lui : Pardonne toute iniquité, et accepte ce qui est bon,
et nous [te] rendrons les sacrifices de nos lévres.
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de-lui colére retourner car don aimer apostasie guérir
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L'Assyrie ne nous sauvera pas ; nous ne monterons pas sur des chevaux, et nous ne dirons plus : Notre Dieu, a
I'ceuvre de nos mains ; car, aupres de toi, 'orphelin trouve la miséricorde.
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comme-Liban racine et-il-frappa lis |72  pour-Israél comme-la-rosée étre
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Je guérirai leur abandon [de moi], je les aimerai librement, car ma colére s'est détournée d'eux.
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comme-Liban a-lui et-odeur majesté olivier et-il-arriva rejeton aller
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Je serai pour Israél comme la rosée ; il fleurira comme le lis, et il poussera ses racines comme le Liban.
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Liban  vin  masculin 1233 M grain vivre 1923  habitants-de  ils-ont-habité
H3844  H3196 H2143 H1612 H1715 H2421 H6738  H3427 H7725

°


https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/4878.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5071.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3127.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/1612.htm
https://biblehub.com/hebrew/2143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm

Ses rejetons s'étendront, et sa magnificence sera comme l'olivier, et son parfum, comme le Liban:
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cypres je et-observer répondre je idole encore a-moi quoi? Ephraim
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ils reviendront s'asseoir sous son ombre, ils feront vivre le froment, et ils fleuriront comme une vigne ; leur

renommeée sera comme le vin du Liban.
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Ephraim [dira] : Qu'ai-je plus a faire avec les idoles ? - Moi, je lui répondrai et je le regarderai. - Moi, je suis

comme un cypres vert. - De moi provient ton fruit.
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